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John Bull und der polnische Adler

»Soll ich ihn fliegen lassen? Soll ich ihn nicht fliegen lassen?”




Leda mastet ihren Schwan

(Fr. Bilek)

WENN ES ZIEHT

Wer zieht? Niemand zieht! Es zieht! Der Ruf: ,Es
zieht!” hallt durch Wohnungen, Séle, Biiros,
Theater, Eisenbahnwagen, uberhaupt durch alle
Réume, die irgendwo eine Offnung haben. Und
welcher Raum hiatte die nicht? Der vollkommen
zugeldtete Zinksarg ist vielleicht der einzige Plaiz
auf Erden, wo es nicht zieht, aber er ist trotzdem
nicht so ganz erstrebenswert.

Wo Menschen beieinander sind, ist immer einer
da, dem es zieht. Wohlgemerkt: dem es zieht,
nicht den es zieht.

Merkwiirdig, daB es einem ziehen kann und daff
es nicht moglich ist, daB es einem regnet oder
ihm der Sturm bl&st. Regnen tut es immer allen,
aber ziehen meistens nur einigen.

Uber den Zug kénnen sie sich nicht einigen. Was
dem einen unangenehme Zugluft ist, ist dem
andern ein erfrischender Wind. Offnen Sie mal in
einem Eisenbahnabteil ein Fenster, und sofort wer-
den sjch die Anhénger der beiden Welt- und
Luftanschauungen voneinander trennen, wie Streu
vom Weizen.

Die Begriffsbestimmung des Zuges ist noch nicht
einwandfrei gelungen. Herr Miller sagt: Zug ist,
wenn nur ein Korperteil vom Luftstrom getroffen
wird, die andern aber mollig geschiitzt bleiben.
Prof. Mayer hat sich dahin ausgesprochen, daf von
Zugluft dann geredet werden kann, wenn man sie
gar nicht spiirt, aber hinterher Rheumatismus be-
kommt. Tante Martha gebraucht Zug als Schimpf-
wort fiir den ihr unangenehmen Wind, denn sie
sagt: sie gehe nicht auf die Berggipfel, weil es
dort so zugig sei.

Zum Donnerwetter, kann denn nicht endlich ein-
mal einwandfrei festgestellt werden, wann es
eigentlich zieht?

Die besten Kenner von Zug sind die Eisenbahn-
schaffner. Sie werden immer wieder herbeigerufen,
damit sie amtlich feststellen, daB es zieht. Sie
tun es, und schlieBen das Abteilfenster. Die
andern Reisenden, denen es nicht zog, sagen
dann, nachdem der Beamte das Abteil verlassen
hat, gedémpft zueinander: ,Man erstickt ja.'” Die
Fronten haben sich gebildet: Hier die Ersticker

RNeaf.

Die? Du glaubjt, dein inn'ver Wert
fet den andern wichtig?

ur wer was von dir begehrt,
preift dein Tun als richtia.

enn dich Schmeichelei umbaucht,
wenn fie dich umfchwdngen,

fo gefchieht’s, weil man dich braudcht.
— Biel’ die Konfequenzen!

Lachle itber Dunft und Wahn
pfiffig und gerieben
auf dem leiten Bactenzahn,

der dir noch verblieben. - Ratatéstr
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und dort die Zuggegner. Es ist Feindschaft ge-
setzt zwischen ihnen seit den Tagen des Para-
dieses oder zum mindesten seit den Tagen kurz
danach, denn, da Kains Opferrauch nicht gerade
zum Himmel stieg, hat es damals bestimmt ge-
zogen. So alt ist der Zug schon.

Wenn das Paradies ein vollkommenes Paradies
gewesen ist, missen Adam und Eva in ihrer An-
sicht (iber die Schadlichkeit der Zugluft gleicher
Meinung gewesen sein, denn sonst hatte einer
der beiden ersten Menschen rufen missen: ,Man
erstickt ja hier im Paradiese”, sooft der dienst-
tuende Erzengel die Fenster schloB. So ein Eisen-
bahnabteil ist aber kein Paradies, und deshalb
zeigen sich hier die Folgen der Erbsiinde in
gegensétzlichen Meinungen Uber die Frage, ob es
zieht oder nicht. Deshalb hat auch der liebe Gott
in einer seiner weisesten Inkarnationen als Ver-
kehrsminister bestimmt, daB, wenn es auch nur
einem der vorhandenen Reisenden zieht, die
Fenster geschlossen zu halten sind. Als Erzengel
dient hier der Zugfihrer.

Wer dieses eherne Gesetz einer Beférderungs-
ordnung einmal begriffen hat, wird Sieger blei-
ben liber seine Feinde, die ja von Natur aus die
andern Mitreisenden im Abteil sind. Er wird fir
hermetisch "geschlossene Fenster sorgen und die
i Luft vertei wie die Lowin
ihr Junges. Mit der sicheren Miene des innerhalb
der kann er 3
bis der letzte der Ersticker sein Abteil verlassen
hat, um dann das Fenster in aller Ruhe zu &ffnen.
Es ist eine alte Erfahrung, daf sich in einem Ab-
teil niemals nur Gleichgesinnte iber das Wesen
der Zugluft finden. Foitzick




Gewissenhaft auf allen Wegen o
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dm frihen Morgen

(0. Gulbransson)

Sabft ein Roslein miv — Gingen mifeinand’, Aber alle Flur

fag dir @ant daiir. Hand fireifte an Hand, fdyien miv fdydner nur,

Gunges RHSlein in der Rofengeit! und die @elt war grau verliangen weit. voll der fiill Bewegten Ivaurigteit.
Qun dein Sdyritt verlyallt, Jart ftreidyt Sommerluft,
fern im Bolen @ald, duntler Gogel ruft — —
Bovdy idy lange, lang Hovd) id div nady . . . und idy fpiive didy in Gogel, Luft und Gady! 8. Sardt
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Englands Reservatrechte

- »
wUnserem Bundesgenossen Frankreich haben wir die traditionelle Freiheit von der Wehrpflicht
geopfert, aber das geheiligte Weekend kann uns keine Macht der Welt entreien!*
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DIE FAHRT NACH LADENBURG

Der Backer Genstleisch, den sie im Dorf den ,Ba-
on” heiBien, hatte bequem genug nach dem
Stddtchen Ladenburg laufen k&énnen. Denn er
braucht nur von dem ersten Stock seines vater-
lichen Hauses, das schon auf einem vorgeschobe-
nen Hang des Odenwaldgebirges steht, nach
Westen in die oberrheinische Tiefebene zu
schauen, um den einprégsamen UmriB der alten
Rémersiedlung greifbar vor sich zu haben Aus
seiner Mitte griiBt die ehrwirdige

VON ERNST HANDSCHUCH

so schonen und schweren Wagen entsteigen sah,
und seine Uberraschung verwandelte sich gar in
eine restlose Bewunderung, wie es den gewich-
tigen Odermatt so dienstbeflissen um ihn bemiiht
fand. Und obgleich es nur wenige Schritte bis zur
Rose” waren, lieB sie sich gerne dorthin fahren
Hatten die Nachbarn an den Fenstern und die
Leute auf der StraBe nicht neidvoll geblickt, als
sie in den Wagen stieg? Ihr war es wenigstens

St-Gallus-Kirche, das Wahrzeichen der Stadt, die
so seltsam vertrdumt und unwirklich geworden
ist, heriiber, links von dem spnzhungen Tirmchen
des ju und
rechts von einem niichternen Wasserturm wir-
kungsvoll abgeteilt. Und in knapp einer Stunde
wire der Gensfleisch mit seinen jungen, langen
Beinen iiber den glatten ,Galgenweg”, der wie
eine lauernde Schlange in den flachen Gevierten
der Felder liegt, hiniibergegangen. Aber der
.Baron” wollte weder laufen, noch dachte er
daran, daB in dem Stddtchen, das er am Abend
aufzusuchen vorhatte, der Erfinder des Kraft-
wagens, Carl Benz, geboren worden ist und viele
schépferische Jahre seines erfolgreichen Lebens
verbracht hat.
Als er ndmlich bei dem Kohlenhdndler Kniersck,
der auBer seinem schwarzen Handel auch noch
einen Last- und Personenwagenbetrieb unterhalt,
fir die neunte Abendstunde den sechssitzigen
Mercedes-Benz, den der Knierdck meistens nur
fiir seine Jagdfahrten verwendet, bestellte, be-
wegte ihn allein der Gedanke, bei seiner der-
zeitig Angebeteten, einer reizenden Tochter La-
denburgs, die ihn im Gasthaus ,Zur Rose” am
Marktplatz zu dem daselbst stattfindenden Tanz
erwartete, einen besonderen Eindruck hervorzu-
rufen. Er mietete den schweren Wagen gleich fiir
die ganze Nacht, und der Knierdck, der den Gens-
fleisch gut kannte, hielt ihn im Preis nicht allzu
hoch. Denn einmal bendtigte er das Gefdhrt fir
diese Zeit ja doch nicht und zum anderen fuhr als
Schoffér der dicke Odermatt mit, ein lebens-
lustiger Geselle, der, obgleich er verheiratet und
von gewaltigem Leibesumfang ist, sich wegen der
zu erwartenden Geniisse gerne bereit erkldrte,
auf eine Entlohnung fiir diese Fahrt zu verzichten.
Freilich hatte der Vater Gensfleisch fiir derartige
Einfélle seines Sohnes kein Versténdnis, und um
einen Streit zu vermeiden, muBte die Sache schon
geheim bleiben. Weil der Knieréck indes Haus
und Geschéft im Unterdorf hat, war dies eine
Kleinigkeit.
Schlag neun Uhr fand sich der junge Gensfleisch,
in der Tat vom Scheitel bis zur Sohle ein Baron,
bei dem Kohlenhéndler ein, und wenige Minuten
spéter brausten der Odermatt und er in die
Unterwegs
benchle'e der ,Baron” dem Dicken, da er dem
Madchen erzéhlt habe, er sei der Sohn eines
aus dem Oden-
wald der Uber einen eigenen Wagen und Fahrer
verfiige. Der Mercedes gehére also ihm, und er,
der Odermatt, sei der Schoffér. Der Odermatt, der
es sich schon so halb und halb gedacht hatte,
was da kdme, lachte derart schmalzig, daB seine
listigen Auglein schier in seinem specklgen Ge-
sicht Mit dem erkldrte
er sich, zumal, da ihn der Gensfleisch freizuhalte 1
versprach, gerne einverstanden. Die Liige aber
lieB sich um so leichter durchfiihren, als der Wa-
gen nicht als Droschke gekennzeichnet war und
der Odermatt in Erwartung der Dinge seinen
blauen Sonntagsanzug angezogen hatte.
Das Mariechen, so hieB das Médchen, iibrigens
ein blutjunges, entzickendes Kind, das in der
Néhe des Rathauses wohnte, war denn auch nicht
wenig iberrascht, als es den Gensfleisch einem

Es gefiel ihr sehr, daB Gensfleisch den Fahrer mit
an seinen Tisch nahm und ihn schier wie einen
Freund behandelte, und sie hatte gar nichts da-
gegen einzuwenden, als er dem lustigen, dicken
Burschen auch einmal erlaubte, mit ihr zu tanzen.
Uberhaupt die Stunden flogen nur so dahin, und
sie muBte immer wieder feststellen, wie gut der
Gensfleisch tanzte und wie vorteilhaft seine
schlanke, tadellos gekleidete Gestalt von den an-
deren Gésten abstach. Ach, sie war ja so gliick-
lich, ihn in sich verliebt zu wissen, und sie konnte
nur beseligt mit dem K&pfchen nicken, als er sie
bat, du zueinander zu sagen. Und selbst der
Schoffér durfte sie Fréulein Mariechen nennen,
So tranken sie manche Flasche Wein, lieBen
keinen Tanz aus, und als die Musikanten gegen
zwei Uhr n: brach war

gleich damit einverstanden, mit ihrem schlanken
Wilhelm und seinem dicken Fahrer noch einmal
um das alte Ladenburg herumzufahren. Einmal,
zweimal, dreimal ging es in die Runde. Der Gens-
fleisch indes kiiBte noch besser als er tanzte, und
der Odermatt sah stets brav und unentwegt ge-
radeaus. Nur wenn sie jeweils an den Ausgangs-
punkt Ihrer Rundfahrt gelangten, blickte er kurz
zurlick. Dann aber sah Wilhelm sie derart sehn-
siichtig an, daB sie nimmermehr hétte nein sagen
kénnen, und die Fahrt begann von neuem. Von
Mal zu Mal indes wurde sie inniger, war doch die
Nacht schwérzer noch geworden und gofi der
Regen jetzt in Strémen nieder.

Weil alle Mérchen aber einmal ein Ende haben
und der Odermatt iiberdies Zeichen der Ungeduld
gab, was freilich nur der Gensfleisch bemerkte,
hielt der sechssitzige Mercedes-Benz endlich vor

Friihling am See
Gottfried Kilwel

Blauer Wind und blaues Wasser!
Silbern spritzt es durch die Luft.
An das Ufer weht ein nasser,
auferstehungsfrischer Duft.

Biiume, s davon gepackte,
an den Asten schmal und diinn,
schwarze Leiber, pudelnacikte,
kleiden sich ins erste Grin.

Atherleicht auf blauen Wogen,
[roh befreit aus allem Zaum,

wie durch einen Siegesbogen,
schweben Vigel durch den Raum.

Als gliickseliges Geleite
folgen ihnen Aug und Ohr,
alle Nithe, alle Weite

wird zu einem Zaubertor.

Angelockt won all dem Gléinzen,
lebensneu und lebensjung,

bis zur Sonne, ohne Grenzen,

tut das Herz den goldnen Sprung.
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Mariechens Haus, in das sie nach einem letzten,
KuB rasch
~Das kostet dich ein Finfmarkstiick, Baron”,
brummte der Odermatt, als er den Wagen gegen
die Bergstrafe wendete. ,Oder glaubst du viel-
leicht, ich hétte dich fir umsonst so geduldig
Liebeskarussell gefahren? — Hast halt ein Mords-
gliick bei den Weibsleuten.”
»~Genehmigt, Odermatt. Doch jetzt fahre los. Denn
um vier Uhr spatestens muB ich in der Backstube
sein, und erst recht, weil der Alte so arg gemault
hat, wie ich fortgegangen bin. — Na, in zehn
Minuten sind wir daheim.”
Der Odermatt war eben aus Ladenburg heraus-
gefahren und in den ,Galgenweg” eingebogen
Vor den schwerverhdngten Hohen der nahen
BergstraBe konnte man trotz des dichten Regens
schon die wenigen Lichter ihres Dorfes sehen
Wenn das Mariechen gewuBt hétte, daB sie so
nahe zu Hause waren... Und wie besorgt hatte
sie beiden noch zugeredet, ja vorsichtig in dem
verregneten Odenwald zu fahren...
Beide hatten wohl den gleichen Gedanken. Denn
der Odermatt lachte schmalzig und der Gens-
fleisch fiel meckernd ein. ,Wenn die blof
wiiBte ...”, kam es wie aus einem Munde. Doch
kaum waren sie an den beriihmten Baumschulen
vorbeigefahren, als der Motor seltsam zu stottern
anfing. J&h lief auch das Tempo nach, die ruck-
artigen Bewegungen wurden Immer helllger und
trotz der
der il und den trat,
blieb der Wagen méhlich, aber sicher stehen
Laut fluchend suchte er nach einem Umhang, den
er endlich auch fand, stieg aus dem Wagen und
hob die Haube. Unter dem Scheine der Taschen:
lampe hatte er bald gefunden, woran es fehlte
Das Benzin war restlos aufgebraucht.
Dem Gensfleisch, der ihn vorher etliche Male ver
geblich gefragt hatte, was los sei, schrie er die
Feststellung rauh ins Gesicht. Ach, wenn das ein-
faltige Mariechen jetzt hétte sehen kénnen, wie
sehr sich der biedere Fahrer verwandelt hatte
Alle Schuld traf natiirlich den Bécker; denn er und
kein anderer war es gewesen, der ihn veranlaBt
hatte, so oft und ndrrisch die Runde um Laden
burg zu fahren. Und freilich war es kein Wunder,
daB dabei das Benzin bis zum letzten Tropfen
ausgegangen war.
Nun safen sie beide in der Patsche. Denn der
Odermatt sollte um halb sechs die Milch mit dem
Lastwagen nach Mannheim fahren, und der Gens-
fleisch wollte gar um vier Uhr in der Backstube
stehen. Wie indes die Uhr unerbittlich zeigte, war
es bereits halb vier. Der Gensfleisch sprach kein
Wort, sondern fiigte sich ergeben in sein Schick-
sal. Dadurch bewies er aber, daB er den Spitz-
namen ,Baron” schon zu Recht trug. Der Odermatt
hingegen gebérdete sich wie ein Berserker, und
weder der Gensfleisch noch die Stadt Ladenburg,
das Médchen Mariechen und gar der Erfinder des
Kraftwagens wurden von seinen grimmigen Flu-
chen verschont. So tobte er etwa zehn Minuten
Dann jedoch erklérte er dem Bécker, der immer
noch still im Wagen saB und sich die Begegnung
mit seinem Vater ausmalte, daB sie den Wagen
nach Hause schieben miiBten. Denn sie kdnnten
unméglich darin sitzenbleiben oder ihn gar auf
der engen StraBe stehen lassen. Jetzt freilich ver-
lor der ,Baron” die Haltung und fing greulich zu
schimpfen'an, indes, all seine Einwendungen halfen
ihm nichts, und dieweil der dicke Odermatt durch
die Tir ans Steuer griff und also lenkte und schob,
stieg er aus und setzte die schmale Schulter an.
Eine halbe Stunde hindurch miihten sie sich so
ab, ohne daB sie wesentlich vorangekommen
waren. Von auBen und innen her Uberaus naB,
sahen sie sich stumm und eindringlich




an. Doch abermals begannen sie, den schweren
Wagen wacker zu schieben und zu driicken. Denn
eine Februarnacht ist schon lang. Die wenigen
Lichter ihres so nahen Dorfes blinkten hoffnungs-
los verloren.

Dem Bécker kam die Erleuchtung. ,WeiBt du auch,
Odermatt, dal wir zwei ausgemachte Rindviecher
sind? Denn in der Zeit, wéhrend der wir uns schon
abplagen, héttest du ldngst schon heimlaufen und
beim Knierdck einen Reservetank holen kénnen.”
+Himmelherrgottsackerment! Und das fallt dir
Backofengeist jetzt erst ein. BloB halb so naB
brauchten wir zu sein, wenn du eher daran ge-
dacht héttest. Los, in den Wagen und ein Stiick
geschlafen. In einer Stunde spétestens aber bin
ich wieder da.”

Er warf dem ,Baron” eine Decke zu, in die sich
dieser frésteind einwickelte, schlug sich den Um-
hang sorgféitig um die Schultern und stapfte
davon.

Eine gute halbe Stunde brauchte er, bis er vor
Knierdcks Haus gelangte. Eine nicht minder reich-
liche Viertelstunde bendtigte er dazu, seinen ver-
schlafenen Chef wachzubringen. Als der aber
seinen kldglichen Bericht vernommen hatte, brach
er in ein Geldchter aus, das wiederum zehn
Minuten verschlang.

«Reservetank”, prustete er endlich, ,Reservetank.
— DaB ich nicht platze. Da brauchst du doch nur
die zwei hinteren Sitze hochzuklappen, dann fin-
dest du einen von zehn Liter. Ei, du d&mlicher
Schafskopf, das hittest du aber wissen dirfen.
Und nun scher dich zum Teufel, wo du schon lange
hingehdrst. Wenn du aber zum Milchfahren nicht
zeitig genug da bist, sollst du sehen, was dir
geschieht.”

So unsanft wurde der ,Baron” noch nie aus dem
Schlafe geriittelt, selbst von seinem Vater nicht.
Und der Schlaf war zudem ein recht dumpfer
gewesen. Hatte er doch getrdumt, das Mariechen
stehe auf der Strae und sshe ihn, den grob-

artigen , in einer so Ver-
fassung.
Das Mariechen indes war der Odermatt, der ihn

rauh auf die StraBe stieB, die Sitze hochnahm und
mit einem Wutschrei den Kanister herausri8, um
seinen Inhalt eilends in den Tank rinnen zu lassen.
Jetzt aber muBte der Bécker laut lachen, und er
trat in seiner unbéndigen Schadenfreude, die er
iber den Odermatt empfand, dem Dicken derart
heftig an den feisten Hinteren, daB dieser fast
vorniibergefallen wire.

~Hab’s verdient”, knurrte er bissig und lieB den
Motor anlaufen. ,Und mehr noch hab ich es ver-

dient, daB ich um meine Bettruhe komme."”
,Jawohl, recht geschieht es dir; denn meine Arbeit
hat der Alte jetzt geschafft, und was er mir sagt
macht mir nichts mehr aus, wenn ich an dich und
den Reservetank denke”, grinste der ,Baron”
Als sie sich indes vor dem Haus des Béckers zum
Abschied die Hand reichten, versprachen sie sich
beide, nichts von dem ihnen so grausam wider
fahrenen Pech zu anderen verlauten zu lassen
Sie vergaBen dabei aber véllig den Knierdck
denn der hat mir ihre peinliche Geschichte, an
geblich nur zur Wamnung, jedoch brihwarm erzéhit

NACH DER JAGD

Kuiz vor Weihnachten war Treibjagd in C. Die
Strecke wurde gehérig Im Stédtchen totgetrunken
Das Horn des Nachtwéchters hatte lingst ,Gute
Nacht” gerufen, als wir uns trennten. Ich ging
mit dem Weidgenossen F.K. Uber den Marktplatz
Wéhrend ich den Mond suchte, verlor sich K. zwi
schen die auf dem Markt in dichten Massen auf
gebauten Weihnachtsbdume. Er rief um Hilfe. End-
lich hatte ich ihn befreit. ,Und da“, lallte K., ,be
hau — hup — haupten die Leute immer, wir ha —
hédtten keine Urwalder mehr!”

fie nun, vom Grofvater
auf den Enfel veverbt, in
dritter Gefchlechterfolge alg
die erfte und vornehmite
Pilicht des JInbabers. —
Rauchen Sie , Aftra” eine
Woche lang. Dann werden
Sie bejtdtigt finven, daf fie
avomatifch und leicht ift.
Raufen Gie nodh heute eine
Gehachtel , Ajtra”.

Wer ,Astra“ raucht — der we

lliet finvet der Wunfch deg modernen Nauchers
Grfiillung: Neiches Aroma und natiirlich gewach=
fene Leichtigleit in einer Cigarette veveint, Darum
greifen tdglich mebr und mebr genieferifche und
iiberfegende RNaucher gur ,Aftra”. Bejondere
Renntnig der Mifchtunit und der Proveniengen
ift dag gange Geheimnis. Jm Haufe Kyriazi lebt

o+ .o aromatifdy, leicht und frifch!*

€—$Herr Herbert Kettenbeil ang Berline
Buchboly, Partfiedlung 1d, bat fein beutiges
Tagewert beendigt (3. 4. 39). Die Steigeifen
in der Hand, fagt er gwifden langfamen
Sagen: ,Wirtlich cine feine Cigarette, die
#Aitra*: aromatifd, leiche und frifeh! Das
find drei gute Griinde! Schon nad der eften
Gdachtel bacbte ich miv: Dabei bleibe ich!
fnd bei ber ,Aftra® bin idy geblieben.”

.AWaé idy empfeble? —
Die , Aftra*1*

&S SHang Labbe, Jnbaber deg
Slaarcenaeldafies Glodengicferoall

de Ferdinanbieate n Samburg,
«uﬁu(t fih am 4. Apri
babe fdon friber m (axmlﬂlmqu
Fitiatleiter eines grofieren Tabatwa.
eniGinjelbandeldgeladiies immecte
fonders a“: Gigaretten ver-
{aifen BBnaén’= umb Gee i welnem
genen @efeafeiftes genan fo. TBem
idh gefragt werde, empfeble idh die
“tka, Ber eime aromatifhe, leidhte
ind ﬁemfn(m&‘gamn reubtnwil,
tomme mit i0r auf fein g,
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ss warum!?

Drei gute Griinde !

“ immer unverdndert die gleiche!”
€=Dag war ja mal wieder allerband Betried beute”, meinte
Heer Wilhetm Ko, der Inbaber der dteften Wiedbade-
ner BVieeftube, der . Vayrifden Bierballe” in der Abolf-
fteafie 3, afd er am 8. IMéiry 1939 Feierabend geboten batte.
Lent tann iy auch mal an midy felber denten: ein fchBnes
Blas un dayudie leichte QAjtra“t

Sie ift immer bie gleiche, fie hat midy noch nie enttdufcht.”

o Wieofti piffern fdwieriger Sextitellen aug dec
Giteren Liexatus Japand ayu genelgt— nenn i Duchaustel
ne
neinen Geil (ammle wie bei Genuf einer lEbten Lﬁgmm
Dad ift fiir midh die aromatifehe und wohifdmedende -mn
D, iy Jums, Ortenali, Jerln
Bt T sl 1 Ao 3.

Tabat. Erfahrung von Kindesbeinen an.
€ Nur |8 hagrofift die berilhmre Weinbergslage,, Berncafte:
ter Doctor”  gegeniiber einer Oefamt-Weinanbauflice von
ctwa 75000 ha im Ultceich. Beim Tabal ift ¢¢ dag Gleiche:
nydblige Ballen edeljter Jata- und Djebel-Sabate werden
in Den beriihmten Hhenlagen Smyrna und Samfun mmm

4Ind doch find nur wenige davon fir bie ,Ajtra” gecignet

i aug 100 oder 150 Proveniengen 3 ovee [0 peraudiufinden,
e ven Focderungen bee A" tigleit —

entfprechen, Dagu gebiet in befonderes Kounen, Sednit der

Drganifatién d ounliengebunbenes Afien m den abal—
beides vereinigt ity i Haufe Kyriozi. Bom Grofvater auf
ben Entel vererbt, ift e Tradition fdon feit Jabrachnten in
dritter Gefdledterole




Bequemlichkeit

(R, Kriescn)

,,Glaubst du vielleicht, Karl, es ist angenehm, stundenlang mit angezogenen Knien zu liegen?*
»Keineswegs! Drum wollte ich dich gerade bitten aufzustehn und mir ein Glas Wasser zu holen!"

ZI|Z| | VON HANS KARL BRESLAUER

Madame Godard — ihre Freundinnen nannten sie
Zizi und dieser aus

nicht mehr zu den Jiingsten z&hll, ist einer der
des Waren-
hauses Luvoisier, und wenn ich diese Gelegenheit
belm Schopf packe, muB es mir gelingen, ihn zum

war so gut gewahlt, daB man keinen
finden konnte — winkte, Ecke der Rue d’Antin
stehenbleibend, zértlich zuriick und huschte ver-
gniigt léchelnd tiber die StraBe, als eine ein-
schmeichelnde Stimme dicht neben ihr sagte:
Verxalhung, Madame —"
M Godard das fir-
witzige N&schen hebend, den eleganten &lteren
Herrn und sagte abweisend:

..Sie scheinen sich zu irren, mein Herr!*

.Es ist schon lédngst mein sehnlichster Wunsch
gewesen, Sie kennen zu lernen!”, lieB sich der
Herr nicht und M Godard,

zum oder viel-
leicht gar zum Prokuristen avancieren zu lassen .
Und aus dieser Erwégung heraus wurde aus Ma-
dame Godard das, was ihr Kosename sagte: die
bezaubernde Zizi.
«Wie nettl” strahlten ihre blauen Augen. ,Wie ich
mich freue! Wissen Sie, daB mein Mann bei Ihnen
angestellt ist?” — Ich welB esl” nickte Luvoisier
lachelnd. — , Woher wissen Sie es?” staunte Zizi
JIch habe Sie schon oft mit ihm gesehen!”
#Mich?... Mit meinem Mann?” — ,Jawohll,
Luvoisier blieb vor einem Klnopalasr stehen, bat
ihm ein saf}

deren Blick ein

Ldcheln milderte, sagte kokett:

.0 lala... Die Ménner sagen das zu jeder Frau,
der sie zufdllig begegnen!”

.Dann gestatten Sie mir wenigstens, daf ich mich
vorstelle, Madame... Mein Name ist Luvoisierl”
.Luvoisier!? ... Sie sind der Besitzer des Waren-

nach der Vorstellung mit ihr ln alnem fréhlichen

Montmartre-Lokal, und als sie sich gegen elf Uhr

in eine Autodroschke setzte — seine Begleitung

hane sie im Hinblick auf den allzu neugierigen
— sagte sie

,Und mein Mann — auf den habe ich vergessen!

.Dafiir werde ich ihn nicht vergessen!” lachte Lu-

hauses Luvoisier?”” — ,Erraten, Madamel" voisier. ,Er hat Geschmack”, Zizi lachte aus-
Das ist eine Chance, Uberleg di Godard und kiite
eine Chancel! ... Das ihre Hand, ,das beweist seine reizende Fraul”

ist einer der vielen Zufélle, die uns den Film so
liebenswert machen — und wer sagt, daB das
Leben weniger Phantasie hat? ... Mein Mann, der

»Dann”, lehnte sich Zizi aus dem Wagen, ,dann
wird er vielleicht doch noch Abteilungschef!”
WWir werden sehen! Er ist ein sympathischer jun-
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ger Mann, dessen hervorragende Féhigkeiten icn
schon lange zu schétzen weiB!”

4O — lala —" trillerte Zizi, vor deren Augen
lustige Sektkobolde tanzten, ,— oh, dieser Spaf-
vogel... Wie nett er sein kannl Auf Wieder-
mhenl“ Zizi winkte Luvoisier zu, lehnte sich in die
Ecke des rasch dahinrollenden Wagens und ver-
suchte, ihre Gedanken in Ordnung zu bringen.
Nett... Sehr nett... Aber ich weiB wirklich nicht
—- hab ich ihm den Namen meines Mannes ge-
sagt?... Wie soll er sich erinnern, wenn er ihn
ernennen will?... Zizi, Zizi — du bist kindisch!
So rasch geht es nicht — und Ubrigens — er hat
mich ja schon oft mit ihm gesehen, folglich weiB
er auch, wer mein Mann ist... Ich méchte nur
wissen, wo er mich mit ihm gesehen hat? Wo? ...
Als Herr Godard am néchsten Abend griesgrémig
aus dem Biiro nach Hause kam, schélte er sich aus
dem Uberrock und kniipfte den dicken Shaw! auf,
den er, ewig eine Erkéltung befiirchtend, dreifach
um Hals und Brust geschlungen hatte, und keifte:

.Dieses ungesunde Friihjahrswetter... Lach nicht...
Da, nimm meine Uberschuhe... Denk nur, diese
diese und Un-

gerechtigkeit... Zwanzig Jahre sitz’ ich nun schon
in der Bude —ich hab dir's hundertmal vorgerech-
net, Zizi — und heute hat der Lump von einem
Luvoisier den geschniegelten Gecken Sylvaine,
du kennst ihn, der noch keine zwei Jahre bei uns
ist — zum Personaldirektor ernannt!”



Mondnadt

(Withelm Schulz)
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BLUMENHE'M I VON ERIK STOCKMARR

Ach ja, die Eheleute Mortensen, die lebten wie
die Turteltauben in ihrem stillen Gliick, der Zwei-
g mit Zi i und Warm-
wasserversorgung, daB man sie fast beneiden
konnte. Und doch sollte ihr Reichtum an Gliick
und Liebe eine weitere Steigerung erfahren, als
Mortensen seiner Frau eine Laube kaufte. ,Blu-
menheim” tauften sie sie, und Frau Mortensen
schwelgte in Seligkeit, wenn sie des Abends auf
der weiBen Gartenbank vor der kleinen Holzhiitte
sitzen durfte, um ihrem Mann bei der Arbeit zu-
zuschauen. Dieser schuftete im SchweiBe seines
Angesichts in aufgekrempelten Hemds&rmeln, mit
Spaten und Schubkarren und gebérdete sich im
tbrigen wie ein Neuansiedler in Kanada. lhn
hatte die Leidenschaft gepackt, mit Leib und
Seele Gartner zu sein — oder, wie er selbst von
sich sagte: Kolonist. Aus seinem Fleckchen Erde
sollte ein Garten erstehen, wie ihn noch keine
Laubenkolonie gesehen hatte, und im Geiste sah
er sich bereits als zweiter Obergédrtner im Gar-
ten Eden.
L Als allererstes”, sagte er zu seiner Frau, ,werde
ich einen kleinen Rasenplatz anlegen, wo man
sich nach Feierabend behaglich ausstrecken
und die Miicken in die Flucht rauchen kann,”
Und er kaufte Grassamen, den besten, den er am
Orte bekam, und streute ihn aus wie ein Sdmann
auf dem Felde. Doch als die ersten Pfldnzchen
sproBten, zeigte es sich, daB es simples Unkraut
war, durchsetzt von einigen spérlichen Gras-
halmen, was an allen Enden’ und Ecken des Gar-
tens hervorschof. Eine sonderbare Laune der Na-
tur, dachte Mortensen. Und €s war ein Unkraut,
das seine Wurzeln einen halben Meter tief in die
Erde senkle Mortensen versuchte, diese Unholde
aber da Lécher von
der Gréfe eines Granattrichters und legten die
nackte Erde bloB. Und als es gar noch zu regnen
begann, da l6ste sich ringsum alles in eine
braune, zdhe Sauce auf, so daB Mortensen von
neuem beginnen konnte, daraus einen Garten zu
machen.
Mortensen hatte so lange in dem falschen Glau-
ben gelebt — wie so viele andere auch —, daB
die Pflanzen allein wachsen, wenn man sie blof

zimmer

in die Erde steckt und tiichtig begieft und ihnen
hin und wieder bei besonderen festlichen Anlas-
sen auch noch einen RoBapfel spendiert. Aber er
lernte bald einsehen, wie irrig diese Meinung
war, Denn der Boden um ,Blumenheim” war
sandig und trocken, nur Mohr- und Runkelriilben
und andere Wurzelgewdchse wuchsen dort. Aber
daran war es auch nur das Kraut, was sich ent-
faltete, aus den Friichten wurde nichts. Das ein-
zige, was wirklich gedieh — aufier einem hohen
Maulwurfshiigel —, waren die Radieschen, ob
man sie sdte oder nicht. Steckte Mortensen eine
Zwiebel in den Boden, schossen Radieschen dar-
aus hervor anstatt der Tulpen. Legte er dagegen
Radieschensamen aus, so entwickelte sich daraus
unweigerlich Unkraut, und die Radieser kamen

Maivegen
Von §Srig Knoller
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aus goldnem 3Jwirn,

an anderer Stelle 2um Vorschein, wo sie eigent-
lich nicht hingehdrten, oder gar in des Nachbars
Garten. Ein Zustand, der selbst einem kahlkdpfi-
gen Mann hétte graue Haare bereiten kdnnen.
Aber bei Mortensens a3 man Radieschen zu allen
Mahlzeiten, selbst beim Kaffeetrinken.
Mortensen huldigte anfangs auch dem griind-
lichen MiBverstédndnis, daB Laubenerde ganz ge-
wohnliche Erde sei. Was nun aber so eine richtige
Laubenerde ist, so enthdlt diese neben ihren son-
stigen Bestandteilen noch eine ganze Reihe an-
derer, wie Mauersteine, Glasscherben, tote Kat-
zen, alte Stiefel und Strimpfe, ausgediente
Korsetts und verrostete Konservenbiichsen und
dergleichen mehr. Aber natiirlich will der Boden
auch atmen und muB daher von allen diesen
Fremdkérpern befreit werden.
Und so sah man Mortensen oft zu néchtlicher
Stunde mn einer toten Katze oder d.versen Kon-
er usw. sich da um
sich semer Allerlumslunde zu entledigen, so gut
es eben g
Nachdem also besagte Reinigung stattgefunden,
konnte sich Mortensen nunmehr dem Anbau des
Bodens zuwenden — will sagen, zunéchst der Zu-
bereitung. Aber auch das ist eine Wissenschaft
fir sich. Mortensen grub und wendete die Erde
ein paarmal um, hackte und hackte und grub
abermals.
Kalk ist es, was dem Boden nottut
und ein prechend Zusatz von
tiichtig Torfdi »
sagte der Nachbar zur Rechten.
«Was Torfdiingung? Das taugt gar nichts”, meinte
der Nachbar zur Linken. ,Und Kalk? Pah, davon
hat die Erde sowieso schon viel zu viel. Und denn
das mit der Phosphorsdure? Nee, Holzkohle brau-
chen Sie. Richtige, schéne Holzkohle.”
.Holzkohle?" erkldrte ein dritter. ,Hat man sol-
chen Quatsch schon je gehértl Nee, frische Maul-
wurfserde mit FluBsand und ein bifichen altes
Farnkraut beigemengt, das sind feine Sachen.”
Und der vierte; ,,Was Farnkraut? Ach du grofier
Gottl Nein, eine Handvoll Erde von des alten
Tordenskjolds Grab, das ist das einzig Richtige.
Doch tun Sie am besten noch etwas Mausedreck

Kalk und

;‘g‘;{;hende
Ohren!
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hinzu und die Asche von den Schnurrhaaren
einer Katze, die eines natirlichen Todes gestor-
ben ist.”

Noch hundert andere Rezepte hatte Mortensen
bekommen kénnen, doch er versuchte es zunéchst
einmal mit Torfdiingung. Der Nachbar zur Rechten
nickte anerkennend und sagte: ,Das gibt einen
ganz prdchtigen Grund, das kann ich Ihnen nur
versichern,” Und auch Frau Mortensen sah der Ar-
beit ihres Mannes mit Stolz zu und lauschte mit

.Siehst du”, sagte er zu seiner Frau, ,Stalimist
Ich habe es ja gleich gesagt.”
Damit die Pflanzenkinder nun nicht Durst leiden
sollten, schaffte er einen Gartenschlauch an. Nun
ist m. E. in einem Schrebergarten mit Schlauch
zu sprengen ungefdhr dasselbe, als wollte man
nach einer Heuschrecke mit Kanonen schieBen.
Ein dicker Strahl schoB aus der Miindung hervor,
als er die Wasserleitung andrehte, und bohrte
soglelch ein tiefes Loch in die Erde, daB die
und Mmlenssn nur so

innerer Anteilnahme seinen gelehrten Ausfilh
gen iiber Holzkohle, Stickstoff und Méausedreck.
,Ach du lieber Gottl” rief ein funfter aus. ,Mit
Torf diingen Sie? Mann, Sie ruinieren sich ja Ihr
ganzes Gemise damit, Verwenden Sie lieber
echten, unverfélschten Stallmist.”

Also kaufte Mortensen Stallmist, echten und un-
verfélschten. ,Die Naturprodukte”, sagte er zu
seiner Frau, ,sind selbstversténdlich immer noch
die besten.”

Aber erst muBte der Torf einmal wieder aus dem
Boden geholt und dieser von neuem bearbeitet
werden.

AuBerdem”, meinte der jingste Ratgeber, ,miis-
sen Sie einen entsprechenden Zusatz von Super-
phosphat geben, wenn Sie Erbsen oder Bohnen
ziichten wollen. Kohl dagegen braucht Kali- und
Stickstoffdiinger. Und auch auf den Sauerheits-
grad der Erde missen Sie so gut achten, daB
dieser so dicht wie mdglich bei 638 liegt."” —

In gespannter Erwartung verfolgte Mortensen
das Wachstum der ersten zarten Pflénzchen, die
sich zeigten und streichelte sie und sprach ihnen
zértlich zu. Sie gereichten ihm zur héchsten Freude,
diese ersten Keime, die er der Erde abgerungen
hatte, — abgesehen von den Radieschen, die ja
im Grunde nicht sein Verdienst waren, Und er
fiihite sich stolz wie ein werdender Vater. Doch
benahm er sich zurlickhaltender als dieser; noch
wuBte er némlich nicht, ob die jungen Keimlinge
sich zu Bohnen oder Kohl entwickeln wirden,
wihrend ein Vater doch immerhin sicher ist, daB
ihm seine Frau ein Kind gebiert. Aber Mutter
Erde erschien Mortensen nun einmal als launen-
haft, und er atmete erleichtert. auf, als es sich
zeigte, daB es diesmal Kohlkinder und Bohnen-
junge waren, denen er zum Leben verholfen hatte
— und nicht blof Radieschen. Darum trug er den
Kopf hoch und tréllerte vergniigt vor sich hin. Er
fuhlte sich als ein Schopfer.

um die Ohren flogen. Verzweifelt spritzte er nach
rechts und nach links und tat etliche akrobatische
Spriinge, wobei sich das Schlangenungeheuer ihm
um die Arme und Beine wickelte. Alles méhte der
Wasserstrahl nieder und auch die Nachbarsfamilie
scheuchte er vom Kaffeetisch auf. Im n&chsten
Augenblick hatte er die ganze Erde aufgewiihlt
und die Laube in- und auswendig besprengt. In
seiner hdchsten Not hielt Mortensen die Schlauch-
mindung dber seinen Kopf und spritzte lotrecht
in die Luft. Wie ein dekoratives Denkmal stand
er da, als verkérpere er die Laokoongruppe.
Es dauerte ein paar Tage, ehe Mortensens Gar-
ten wieder wie ein Garten aussah.
«Sie sollten sich einmal lhre Pflanzen genauer
ansehen’, meinte der besagte Nachbar Nr.4.
Jlch warnte Sie ja gleich davor, Stalldinger zu
; denn der ist oft voll mit
und allerlei Cl un haben
Sie die Blattrollkrankheit und den Kohlbruch in
Ihr Gemiise gekriegt, und nun kdnnen Sie zu-
sehen, wie Sie das wieder loswerden, Den Kohl
schmeiBen Sie man am besten gleich auf den
Mist und auch die Bohnen. Aber dann graben Sie
den Boden noch einmal grindlich um. Wenn ich
Ihnen auBerdem einen guten Rat geben darf,
schaffen Sie sich erst einmal Ameisengift und
Raupenleim an, bevor Sie wieder von neuem an-
fangen. Und auch und

Lieber Simplicissimus

(0. Nuckel)

Eines Morgens liest Wippermann seine eigene
Todesanzeige In der Zeitung. Eine kribbelnde
Ginsehaut auf dem Riicken, ruft er seinen Freund
SuBmilch an:

Hallo, Egon — hast du meine Todesanzeige ge-
lesen?”

,Ja”, stammelt SuBmilch, ,von wo sprichst du?”

In einem Londoner Club saBen vier ltere Herren
schweigend um einen Tisch

Der erste seufzte.

Der zweite tat einen noch tieferen Seufzer.

Der dritte stdhnte laut auf.

~Zum Donnerwetter!” Der vierte schlug auf den
Tisch. ,Wann hént ihr endlich mal auf zu politi-
sieren?l”

An einem rheinischen Amtsgericht wirkt ein Rechts-
anwalt, den die Kollegen wegen seines wirde-

nicht zu , sowie eine

und Maulwurfspatronen. Und dann, wie gesagt,
neben tichtig Torfdingen die Asche von den
Schnurrhaaren einer toten Katze und reichlich
Méusedreck. Nicht gleich die Flinte ins Korn ge-
worfen. Frisch auf zu neuem Wagen|"

Frau Mortensen aber setzte als erstes erst einmal
das Kaffeewasser auf, und Mortensen ging in den
Garten und pfliickte eine Handvoll Radieschen.
(Berechtigte Ubertragung aus dem Dinlschen von W. Rletlg)

vollen Auft unter sich ,Gott Vater"” nennen.
Als er in einer Eheschaldungssache recht sal-

sein gt hatte, be-
gann der gegnerische Anwalt seme Entgegnung
mit der Bemerkung, sein Gegner habe wieder
einmal gesprochen wie Gott Vater. Worauf dieser
in seiner Erwiderung prompt zuriickkam: ,Mein
verehrter Herr Kollege hat mich als Gott Vater
bezeichnet. Das ist ein Irrtum. Denn wenn ich Gott
Vater wdre, dann hétte ich ihm léngst schon-ein-
mal den Heiligen Geist geschickt.”
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Gegeniliber e

»Schau nicht riiber, Bob, es gibt immer Frauen, die sich gehen lassen!*
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